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The Manufacturer:
DE Der Hersteller:
FR Le fabricant :

IT 1l produttore:

ES El Fabricante:
NL De fabrikant:

PT O Fabricante:
HUA gyarto:

PL Producent:

CS Vyrobce:

HR Proizvodac:

SV Tillverkaren:

RO Producatorul:

BG IIpouszeooumensim:
DA Fabrikanten:

EL O Karaoxevaorig:
FI Valmistaja:

LT Gamintojas:

LV RaZotajs:

RU I1pouszeooument:
SK Vyrobca:

SL Proizvajalec:

TR Imalat¢::

Declares that the following models of Category I11 Personal Protective Equipment, CBRD (Combined Buoyancy
and Rescue Device) type:

DE Erklart, dass die folgenden Modelle der Kategorie I11 Personliche Schutzausriistung, Typ CBRD (Combined Buoyancy and Rescue
Device):

FR Déclare que les modéles suivants d’Equipement de Protection Individuelle de Catégorie 111, CBRD (Bouée d'équilibrage et de
sauvetage combinée) :

IT Dichiara che i seguenti modelli di Categoria Il di Dispositivi di Protezione Individuale, CBRD (Dispositivo Combinato di
Galleggiamento e Salvataggio) tipo:

ES Declares that the following models of Category Il Personal Protective Equipment, DCFR (Dispositivo Combinado de Flotacion y
Rescate) tipo:

NL Verklaart dat de volgende modellen van Categorie Il van Persoonlijke Beschermingsmiddelen, CBRD (Gecombineerde trimhulp- en
reddingsmiddelen) type:

PT Declara que os seguintes modelos de Equipamentos de Prote¢do Individual Categoria 111, Boias de flutuacéo e de salvagéo
combinadas (BFSC) tipo:
tipus:

PL Oswiadcza, ze nastepujgce modele Kategorii Il Srodkéw Ochrony Indywidualnej, Urzqdzenie ratowniczo-wypornosciowe typu.:

CS Prohlasuje, ze nasledujici modely Kategorie III osobnich ochrannych prostredkii, CBRD (kombinované vztlakové a zdchranné
zarizeni) typu:

HR Izjavijuje da sljedeci modeli osobne zastitne opreme kategorije 11I, CBRD (kombinirani uredaj za uzgon i spasavanje) tipa:

SV Forsakrar att féljande modeller av kategori I11 for personlig skyddsutrustning (CBRD-certifierad som en kombinerad flyt- och
réddningsanordning) typ:

RO Declara ca urmatoarele modele din categoria Ill de Echipamente Individuale de Protectie, tip CBRD (Dispozitiv combinat de
flotabilitate si salvare):

BG Jexnapupa, ue credonume mooenu om Kamezopusi W, JTuunu Ipeonasnu Cpedocmea, mun CBRD (Kombunupanu cpedcmea 3a
naiasamejlHocm U cnacumeiliu cpe()cmea) mun:

DA Erklerer, at falgende modeller personligt beskyttelsesudstyr af kategori 111, CBRD (Kombineret opdrifts- og redningsanordning)
type:

EL Anldver ot ta axorovbo poviéla Méowv Aropuxng Ilpoaraciog Katnyopiag W1, Zovovaotixn Awdraln [Tievarotnrag ko Aidowong
TOTTOV.

FI Vakuuttaa, etté seuraavat Luokan 111 henkilésuojainten mallit, CBRD (Combined Buoyancy and Rescue Device, yhdistetty
tasapainotus- ja pelastuslaite), tyyppia:

LT Patvirtinta, kad toliau nurodyti 11 kategorijos asmeninés apsaugos priemonés CBRD (pladriyjy ir gelbéjimo priemoniy derinys)
modeliai, tipas:

LV Paziro, ka sadi Il kategorijas individualas aizsardzibas lidzek/u mode/i: CBRD (kombinetas peldspejas un glab3anas ierice), tips:

RU 3assasiem, umo credyowue modenu cpedcme unousudyansroi sauumsl Kamezopuu |11, CBRD (kombunuposannoe niagyuee u
cnacamenvHoe yempoucmeo), mun:

SK Vyhlasuje, Ze nasledujice modely kategdrie 111 osobnych ochrannych prostriedkov, typ CBRD (Kombinované vztlakové a zachranné
zariadenia):

SL Izjavlja, da so naslednji modeli osebne varovalne opreme kategorije 111, kombinirane naprave za uravnavanje plovnosti in reSevanje,
tipa:

TR Asagidaki tipte, Kategori Il Kigsisel Koruyucu Donanim, Birlesik Denge ve Can Yelegi (CBRD) olan asag:daki modellerin:
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MASTER JACKET

Are in conformity with the provisions of EU Regulation 2016/425 (PPE - Personal Protective Equipment) and with
the standard EN12628:1999. Are identical to the PPE which are the subject of the EU/EC type-examination
certificates, issued by RINA (0474) notified body, on:

DE Konform sind mit den Vorschriften der EU-Verordnung 2016/425 (PSA — Personliche Schutzausriistungen) und mit der Norm
EN12628:1999. Identisch sind mit den PSA, die Gegenstand der EU/CE-Baumusterpriifbescheinigungen sind, wie, Ausgestellt von den
benannten Stelle RINA (0474), am:

FR Sont en conformité avec les dispositions du Reglement UE 2016/425 (EPI — Equipement de Protection Individuelle) et avec la norme
EN12628:1999. Sont identiques aux EPI faisant I’objet des attestations d'examen UE/CE de type, délivrées par I’organisme notifié
RINA (0474), le :

IT Sono in conformita con le disposizione del regolamento UE 2016/425 (DPI — Dispositivi di Protezione Individuale) e con la norma
EN12628:1999. Sono identici ai DPI che sono oggetto dei certificati di esame UE / CE di tipo, rilasciato dall’organismo notificato
RINA (0474), il:

ES Estan conformes con lo dispuesto en la Regulacion EU 2016/425 (EPP — Equipo de Proteccion Personal) y con la norma
EN12628:1999. Son idénticos a los EPP que son objeto de los certificados de examinacion tipo UE/CE, emitido por el organismo
notificado RINA (0474), el:

NL In overeenstemming zijn met de bepalingen van EU-verordening 2016/425 (PBM - Persoonlijke Beschermingsmiddelen) en met de
norm EN12628:1999. Identiek zijn aan de PBM die het voorwerp zijn van de certificaten van EU / EC-typeonderzoek, afgegeven
door de aangemelde instantie RINA (0474), op:

PT Estdo em conformidade com as disposi¢fes do Regulamento da UE 2016/425 (EPI - Equipamentos de Protecao Individual) e com a
norma EN12628:1999. Sao idénticos aos EPI que sdo objeto dos certificados de exame “UE/CE de tipo”, emitidos pelo organismo
notificado RINA (0474), a:

HU Megfelelnek a 2016/425/EU rendelet rendelkezéseinek (DPI - Egyéni Védbeszkiozok) és a MSZ EN12628:1999. szabvanynak.
Megegyeznek a RINA (0474) bejelentett szerv altal kibocsatott EU / EK tipusvizsgalati taniisitvany targyat képezé Egyéni
Véddeszkozokkel:

PL Sq zgodne z rozporzqdzeniem UE 2016/425 (SOI - Srodki Ochrony Indywidualnej) oraz ze normg EN12628:1999. Sq one identyczne
ze SOI, ktére sq przedmiotem certyfikatow badania typu UE /CE, wydanych przez jednostke notyfikowang RINA (0474), dnia:

CS Jsou v souladu s ustanovenimi narizeni EU 2016/425 (OOP — Osobni ochranné prostiedky) a s normou EN12628:1999. Jsou
identické s OOP, které jsou predmétem certifikatii EU/ES prrezkouseni typu vydanych notifikovanou osobou RINA (0474), dne:

HRSu u skladu s odredbama Uredbe EU 2016/425 (OZO - Osobna zastitna oprema) i standardom EN12628:1999. Su identicni OZO
koji su predmet EU/EZ potvrda o tipskom ispitivanju, koje je izdalo prijavljeno tijelo RINA (0474), dana

SV Overensstammer med bestammelserna i EU-férordningen 2016/425 (PSU- personliga skyddsutrustningar) och med den standarden
EN12628:1999. De &r identiska med PSU som certifierats enligt typkontroll som utfardats av EU/EG och som utgetts av det anmélda
organet RINA (0474), den:

RO Sunt in conformitate cu dispozitiile Regulamentului UE 2016/425 (EIP - Echipamente Individuale de Protectie) si cu standardul
EN12628:1999. Acestea sunt identice cu EIP care fac obiectul certificatelor de examinare de tip UE / CE, eliberate de organismul
notificat RINA (0474):

BG Cvomeemcmeam na pasnopedbume na Peenamenm na EC 2016/425 (JITIC — Jluunu npeonasnu cpedcmea) u Ha cmaHoapm
EN12628:1999. Hoenmuunu ca ¢ JITIC, koumo ca npedmem na cepmugpuxamume 3a EUIEC cepmugpuxamu 3a nposepxa na muna,
uzoaoenu om nomupuyupanus opean RINA (0474), na:

DAETr i overensstemmelse med bestemmelserne i EU-regulativ 2016/425 (PV — personlige vaernemidler) og med den standard
EN12628:1999. er identiske med de PV, der er omfattet af EU/EF-typeafpravningscertifikater, udstedt af det bemyndigede organ
RINA (0474) den:

EL Zvupoppavovror pe tig draraéers tov Kavoviauoo EE 2016/425 (MAII- Méoa. Aropuxng Ilpooraciag) koi ue to mpotomo
EN72628:1999. Eivai idio ue to. MAII mov amotelobv aviikeinevo twv motomoinuikdy eéétaons tomov EE/EK, ta omoia exdobniay
omo tov kowvomoiuévo opyaviouo RINA (0474), oruig:

FI vastaavat EU-asetuksen 2016/425 maaréyksia (henkildsuojaimet) ja standardia EN12628:1999. vastaavat henkildsuojaimia, joihin
sovelletaan EU/EY-tyyppitarkastustodistuksia, jotka on myontényt ilmoitettu taho RINA (0474) suhteessa seuraaviin:

LT Atitinka ES reglamento 2016/425 (AAP — asmeninés apsaugos priemoneés) nuostatus ir standartg EN12628:1999. Visiskai atitinka
AAP, kuriai taikomi ES/EB tipo tyrimo sertifikatai, iSduoti paskelbtosios jstaigos RINA (0474):

LV Atbilst ES Regulas 2016/425 (IAL - Individualie aizsardzibas lzdzek/i) noteikumiem un standartam EN12628:1999. Ir identiski AL,
uz kuriem attiecas ES/EK tipa parbaudes sertifikati, ko izsniegusi RINA (0474) pilnvarota iestade:

RU Coomsemcmeyiom nonoscenusim Peznamenma EC 2016/425 (CH3 - cpedcmea unousudyanshot 3auumol) u CManoapmy
EN12628:1999. Onu uoenmuunsvr CH3, komopuie sensiromes npeomemom EC cepmughuxamos ucnvimanus munda, 6bl0AHHbIX
Homupuyuposannvim opeanom cepmupuxayuu RINA (0474):

SK S0 v zhode s ustanoveniami nariadenia EU 2016/425 (OOP — Osobné ochranné prostriedky) a s normou EN12628:1999. si totozné s
OOP, ktoré st predmetom osvedceni o EU/ES skugke, ktoré vydava RINA (0474) notifikovany organ, diia:

SL So v skladu z dolocbami Uredbe EU 2016/425 (OVO - Osebna varovalna oprema) in z standardom EN12628:1999. Je enaka OVO,
ki je predmet certifikata tipskega preskusa EU/ES, ki jih izdaja priglaSeni organ RINA (0474), dne:

TR 2016/425 say:l: AB Yonetmeligine (KKD — Kisisel Koruyucu Donan:m) ve EN12628:1999 standard:na uygun olduklar:n: beyan eder.
Bunlar, onayl: kurulus RINA (0474) tarafindan asag:daki tarihte verilen AB/AT tip incelemesi sertifikalar:na tabi olan KKD'lerle
Ozdestir:
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The production is subject to the procedure set out in Module D of EU Regulation 2016/425 under the supervision of

the notified body RINA (0474).

DE Die Produktion unterliegt des im Modul D der EU- Verordnung 2016/425 beschriebenen Verfahrens unter der Aufsicht der
benannten Stelle RINA (0474).

FR La production est conforme a la procédure établie dans le Module D du Reglement UE 2016/425 sous la supervision de I’organisme
notifié RINA (0474).

IT La produzione é soggetta alla procedura descritta nel Modulo D del Regolamento UE 2016/425 sotto il controllo dell'organismo
notificato RINA (0474).

ES La produccion esta sujeta a lo establecido en el Médulo D de la Regulacién EU 2016/425 bajo la supervision del organismo
notificado RINA (0474).

NL De productie is onderhevig aan de procedure beschreven in Model D van de EU-Verordening 2016/425 onder het toezicht van de
aangemelde instantie RINA (0474).

PT A produgdo esta sujeita ao procedimento estabelecido no Médulo D do Regulamento da UE 2016/425 sob a supervisao do
organismo notificado RINA (0474).

HUA gyartas a 2016/425/EU rendelet D Moduljaban leirt eljaras ala tartozik a bejelentett RINA (0474) szerv felligyelete alatt.

PL Produkcja poddana jest procedurze opisanej w Module D Regulaminu UE 2016/425, pod kontrolg notyfikowanej jednostki RINA
(0474).

CS Vyroba podléhad postupu popsaném v modulu D naiizeni EU 2016/425 pod kontrolou notifikované osoby RINA (0474).

HRProizvodnja je predmet postupka opisanog u obrascu D Uredbe EU 2016/425 pod kontrolom prijavljenog tijela RINA (0474).

SV Tillverkningen &r utsatt for den procedur som beskrivs i Modul D i EU-férordningen UE 2016/425 under kontroll av det anmélda
organet RINA (0474).

RO Productia este supusa procedurii descrise in Modulul D din Regulamentul UE 2016/425 sub controlul organismului notificat RINA
(0474).

BG IIpouseoocmeomo noonedxcu na npoyedypama, onpeoenena ¢ Mooyr D om Peenamenm na EC 2016/425, noo naosopa na
Homughuyupanus opear RINA (0474).

DA Produktionen er underlagt proceduren i modul D i EU-forordning 2016/425 under tilsyn af det bemyndigede organ RINA (0474).

EL H roapaywyn vroxertor oty dadikacio mov meprypapetor oty Evotnro A tov Kavoviouod EE 2016/425 vré v exitijpyon tov
koworomuévov opyavicuod RINA (0474).

FI Tuotantoon sovelletaan menetelmad, josta on kerrottu EU-asetuksen 2016/425 moduulissa D ilmoitetun tahon RINA (0474)
valvonnan alaisena.

LV Uz razoSanu attiecas procediira, kas noteikta ES regulas 2016/425 D moduli, pilnvarotas iestades RINA uzraudziba (0474).

RU Ipouszeoocmeo pezynupyemcs npoyedypoii, uznoscennoti 6 Mooyne D Peciamenma EC 2016/425, noo naozopom
Homuguyuposannozo opeana cepmuguxayuu RINA (0474).

SK Vyroba je predmetom postupu stanoveného v module D nariadenia EU 2016/425 pod dozorom notifikovaného organu RINA (0474).

SL Za proizvodnjo se uporablja postopek, dolocen v modulu D Uredbe EU 2016/425 pod nadzorom priglasenega organa RINA (0474).

TR Uretim, onayli kurulus RINA (0474) denetiminde 2016/425 sayili AB Yénetmeliginin D Formuna tabidir.

Done at: Casarza Ligure, On: 02/09/2021 General Manager
A.Belloni



